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Leyla Xudat qua Adigozolova’
] AZORBAYCAN DILINDO IDMAN TERMINLORININ USLUBI IMKANLARI

“Idman camiyyat diciin an vacib sahadir. Idmanla magsul olan hor bir insan, hatta adi badan torbiyssi ilo
Masgul olan har Kas tamam saglam olur. Saglam olmaq tigiin hakima miiraciat etmok, dava-darman gobul etmok, iyna
vurdurmagq lazim deyildir. SadaCo, hor giin idmanla maggul olun. Man bir dafa demisom, yena deyiram: man ganc
vaxtlarimdan idmam sevmigam, idmanla masgul olmusam, bu giin do masgul oluram. Ona gora Qo goriirsiiniiz, sizin
qabaginizda bels dayanmisam. Ona gora hanunizi idmanla maggul olmaga davat edirom ™. (H.Oliyev)

Magalomizi Ulu Onder H.Bliyevin sozlari ilo baglamagimiz tesadiifi deyil. Azarbaycanda idamnin koklarinin
godim olmasmna baxmayaraq, onun on siiratli inkisafi va zirvays qalxmast Ulu Ondarin ikinci dofa hakimiyysta
gayttmasindan sonra oldu. Respublikanin ictimai hayatmmn biitiin saholorinds oldugu kimi, idman sahasinds do
yenidonqurma islori bagladi. Bu insanlarin idmana miinasibatini Vo yanasma torzini doyisdi. Naticodo idman bizim
hayatmmuizin asas bir hissasina ¢evrildi. Tabii ki, bu da onun bir saho kimi inkisafi ilo yanasi, onun termin fondunun
zonginlosmasing Vo nitgds istifads imkanlarmin gemslenmesme sobob oldu.

Bu giin dilds idman leksikasmmn yaranma tarixi va inkisafinin tadqigi xiisusi shomiyyat kasb edir. Idmana aid
soz vo terminlorin yaranma tarixini arasdirarkon belo noticoyo golmok olar ki, bu saho leksikasinin yaranmasi
toxminon 1V-V osrloro tosadiif edir. Sifahi vo yazili adobiyyatimizin on qedim niimunalorinds idman sozlarinin
olmasi, bu abidalords gohramanlarin miixtalif yarislarda yarismalari, miisabigolords istiraki idmanm azarbaycanlilar
arasinda homiso populyar oldugunu gostorir. Bunu folklorumuzun gimatli abidslorindon hesab olunan “Kitabi - Dado
Qorqud” dastaminin boylarmi izladikds do gormok olar: “Qaradara agzinda qara buga dorisindon besiyinin yerliyi
olan, acigi tutan gara dast kiil eyloyaon, bigini boynu dalinda yeddi dafa diiyiinlayan, igidlor igidi, Qazan bayin gardast
Qaragiina caparaq vetisdi: “Cal qilincini, qardasim Qazan,yetdim!” — dedim. " (Kitabi-Dada Qorqud)

Dilin mijasir inkisaf morholesinds idman terminlori Azarbaycan dilinin biitiin funksional {islublarmmn osas dil
elementlorindon biridir. Istifade imkanlarmm genislonmeasi idman terminlerinin {islubi imkanlarmi da artirmus oldu.
Bunu nozars alaraq biz mogalods badii vo publisistik tislubda idman terminlorinin tislubi istifado mogamlarmimn tahlil
etmoyi Qorara aldiq. Tadqiqatin predmeti kimi bu iki tislubu segmoyimiz tasadiifi deyildir. Belo ki, Azarbaycan dilinin
funksionla tislublar1 i¢arisinds rasmi isgiizar, publisistik va badii tislub ¢ox aktivdir. Birinci istisna olmagla, digarlori
dil vaidlorinin miixtalif tislubi mogamlarda istifadesine ¢ox meyllidir. Har iki tislubda miixtalif hocmli matnlorin va
movzularin zonginliyi vo hoyatm miixtalif saholorini shato edo bilmolori s6zlorin miixtalif tislubi mogamlarda
istifadasinds mohdudiyyatin yaranmasinin qgarsisii alir. Tabii Ki, bir-birini tokrarlamadan vs istisna etmodon. “Odabi
dilin digor tislublarmda terminlor definitiv vo nominativ rola malikdirlorsa do, onlarin badii asards isladilmosi bir
zaruriyyatin naticasidir. Ciinki badii asords personajla mévzu vohdatinin yaradilmast ti¢tin miivafiq dil vahidlorinin
islonmosi vacibdir va burada yazigmin birinci mogsadi aSarin dilinin oxucu tigiin psixoloji cohotdan asanhqla gobul
oluna bilmasidir. Digar tarofdon iso terminlorin elmi — tarixi — modoni tohkimliliyi, semantikasi, konnotativ mona
ifads etmosi, elmi biliklorin dastyicis, intellektual vo emosional ifadays malik olmalar1 onlarm aid olduglar1 sahanin
ohato dairasi Vo ona dogma olan xalqin hoyat torzi ilo baghdir”.(4,26)Badii iislubda terminlorin segilmosinds iki
marhals - mozmuna va magsads uygun termin segmok Vo terminin metnin igarisinda yerlosdirilmosi osas gotiiriiliir.
Bu olago zamani terminlordon istifads iki formada 6ziinii gostars bilar: ekstensiv va intensiv. Intensiv istifade zamani
iSo nitq biitdviinds istanilon tip terminin adi gakilir va tez do tistiindon kegilir, slavo mona izahma yol verilmir. Bu
zaman nitq dinamik qurulur Vs ager misllif imumislok termin segmirsa, yaxud da xiisusi termin hagqmda miisyyan
bir informasiyani timumi mdvzu igarisinds aritmirss ds, oxucu ilo yazig1 arasinda miixtolif suallar yaranir. Masalon:
“Mon olsam sag yolar daglarmn coni // Aglayar bir ana, bir baci kimi // Tabiat diisiinar, diisiinar mani // Bir fiqur itiran
sahmatct kimi” (Mommod Araz). Biri sah, biri vozir, ikisi fildir, / iki at vo iki qala saha kofildir. // Irolido gedon
piyada ikinci sofdadir, // Ath va iKi (yani sokkiz xans) adodin har bisi saha dolildir...// ©gor sah komoksiz vo tok
galarsa // Diigmen ona hiicuma kegar. // O artiq asirdir, Son sah1 mat say, // Ciinki onun 6liim giiniidiir! (Mirzo Fatali
Axundzads).Burada fiqur vo sahmatc, sah, vazir, ath tmumislok terminlor olduglar {i¢iin o godar do izah tolob
etmirlor. Bir sado termin miisllifin slinds giiclii fikir ifadacisine gevrilir. Yazig1 dévlot baginda durub, ohaliys xor
baxanlara bir idman oyununu tasvir etmakls, hogigeti, 6z sonlarini gostarir.

Umumiglok terminlor ham iigiin anlagiqhdir va badii motnds ¢ox asanligla ekspressivlik qazana bilirlor: “Kim
Sevirss idmam bir iki ii¢ dord,// Poladdan olar cam bir, iki, ti¢, dord // Bir, Iki, Ug, Dérd // Biz sevirik idmam bir iki vi¢
dord, // Barkiyir badonimiz bir iki ii¢ dord, // Bir, Iki, Ug, Dord” (Settar Zordabli).Ekstensiv istifade zamani terminlor
qrup soklinda taqdim olunurlar. Daha sados timumislok terminlorlo, daha miirokkob Vo xiisusi xarakterli terminlar bir
sirada dayanaraq, sadodon miirokkobo dogru izah gedir. Bu formada molumat genis toqdim olundugundan terminin
monasi daha aydin basa disiiliir vo oxucu ilo miiollif arasinda heg bir sual yaranmir. MoSolon: “Xurda fisdiriga tifiirar
hakim,// On gadim musiqi dinar balka da.// Top oyuna daxil olunan kimi, // Sanki yer da, gdy da harakat edor. // Biitiin
diinya boyu harlanir kiira, Il Hami usaq-boyiik diisiib dalinca. Il Qapidan qovular, gapiya girar — I/ Diinya bir balaca
topun girinci. // Salar min azara bu girda sovxa, // Urayi acigdan partlayan olur. // Oynayan dalidir, dalidir baxan, //
Dardi sevinc gadar vurulan golun. // Kimasa sohratdir, kimasa qazanc, // Kimisa galdirar zirvays godar. /I Kimasa
mayusluq gatirar ancaq, // Yixar, homisalik zadaloyar da./l Horlanir, firlanir, kiire dayanmir, I Bosalmir diinyada
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stadionlar, // Ayaqu yer tutan kérpa dadanir, | Qatilir oyuna indi gadinlar. Il “Axi no manast bu top govmagin”, —/
Deyib bu oyunu gargiyan da var. // Oyunda bir mana axtaran oglan, /| Oziinii tizarsan, basin agriyar! Il Baxin ela
bizim yer kiirasina,// Yaranan giiniindan harlanir o da. // No darin bir mana bunda goriirsan? — // Onu da qovan var
bu Kainatda! // Dolub-bosalmada stadionlar, // Ham:i oyunsevar, bir fito banddir. // Tanridan min nemat alib
dadanlar,// Nadansa futbolu segib bayand: . (16)

Umumilikdo badii iislubda terminlorden fikrin obrazli ifadasi iigiin, yoni ifads planinda obrazliliq yaratmag,
deyimin lakonikliyini, mozmunu tomin edon simvolik obrazlarin islonmasi naticasindo simvol — isara obrazhihg:
yaratmag, obraza uygun motivlogsmok mogsadi ilo istifado edilir. Publisistik {islubda terminlor 4 formada 6ziinii
gostars bilor: nominativ, identifik, hiiquqi vo lingvokreptiv.

Publisisik tislubda terminlarin tislubi mogsadls istifadasine onlarmn hansi asildon olmasi da tesir gostorir. Bu hor
seydon awal, alinma terminlorin mohdud, dilin 6z ligat chtiyatindan olan terminlorin iSo genis dairado istifado
edilmasinds ziinti gostorir. Ciinki mangaCa Azorbaycan diline maxsus terminlorlo mona rangarangliyi yaratmaq
oldugca asan vo olverislidir. Moas: Yeni Azorbaycan Partiyasimn 2013-cii ildo kegiriloCok prezident segkilorinda
namizadlorin balli olmast Azarbaycamin ictimaisiyasi hayatinda canlanma yaratdi. Bu hom do siyasi ragabatin
favoritine xas olan hiicum strategivasimn kaSorli olmasin niimayis etdirdi. YAP, Prezident Iham Oliyevin
komandasi, méveud igtidar monalitdir. Ohalinin béyiik oksariyyati prezidentin siyasotini miidafio edir. 2013-ci ildo
YAP — mn rasmi qurultayinda Ilham Olivevin prezidentliyino namizadliyi irali siiriilacokdir. Va I Olivevin galoba
calmas tigiin biitiin partiya iizvlori Vo torafdaslarimiz say gostaracaoklor. (Baku Post gazeti.25.07.2012.Ne 29). Qeyd
olunan gozet sohifasindan gotiiriilmiis bu motnds bir sira idman terminologiyasinda isladilon terminoloji birlosmolora
rast golirik: hiicum strategiyas, iddiah qiivvalor, komanda, miidafis, golobo va's.

Idman terminlorinin oksariyyati, qeyd etdiyimiz kimi alinmalardir. Bu alnmalar daha ¢ox dilimizd rus dili
vasitasilo kegon Avropa mansali sozlordir. Rus dilinin tosiri xiisuson alimma idman s6zlorinds 6ziinii daha ¢ox hiss
etdirir. Belo ki, bir ¢ox diinya 6lkalorinds islonan, eyni zamanda 6z orijinal adi1 Torino olan sohor bizds Turin Kimi
ifads olunur. Ona gors Ki, ruslar mehz bu sohoari bels adlandirirlar. Sohorin bdyiik komandasi “Yuventus” dur. Digqgat
edok: “Turinlilor CL-in “Qalatasaray’’la mat¢inda 2sas heyatin iki tizviinii itirib” (“Futbol+”qoazeti, 5-6 oktyabr,
2013-cii il). Eynilo “Bavariya” komandasi da rus dilinds bu sokilds ifads edildiyine géra dilimizds do belo islodilir.
Amma orijinal ad1 “Bayer Miinhen” dir va biitiin diinya 6lkalori do bu ciir islodir. Amma bizim gozetlords “Bavariya”
yazilir: “Bayer-04" son 3 oyunda iki dofo “Bavariya’ni udub” (“FutboH” qozeti, 5-6 oktyabr, 2013-cii il).tinyada
oldugu kimi, Azorbaycanda da an genis yayilmis idman ndvii futboldur. Ona gora do, Azorbaycan motbuatmda
futbola daha ¢ox yer verilir vo futbola aid elo gozetlor var ki, onlarm miioyyan bir hisso idmanin digar ndvlarino aid
{istiinliik toskil edirdi. Masalon: kiincdan vurulan zarba Vo ya kiine zorbasi, 11 metrlik carimo zarbasi, gapidan vurulan
Zorba Vo s. Bu giin Azrbaycan idmamnm beynalxalq soviyyads togdimati dilimizds daxili imkanlar1 hesabina
yaranmus terminlorlo yanasi beynalmilol s6zlor, diinya 6lkalorinin ¢oxunda islodilon terminlordan da istifadasine tokan
verdi. Masalon: kzincdan vurulan zorbo indi - korner (.corner) kimi, 11 metrlik corima zorbasi- penalty (penalty) kimi,
oyundan kanar vaziyyat - ofsayt kimi istifads olunur. Bunlarla yanasi elo sézlor var ki, onlar 6z dilimizin hesabma
yaranib. "Qapict” belo sézlordondir. Amma ¢ox toassiif ki, son dovrlords bazon "qapig1" termini yox, mohz ingilis
sozii olan "galkiper" (goolkeeper) islodilir. Eyni zamanda *carima zarbasi™nin yerino yens do ingilis sozii olan "fol”
(foul) islodilir. Tobii ki, bu sozlor dilimizds agirliq yaradir vo gatin ingilis dilli sézlorinin isladilmasi avazins, 6z
dilimizin hesabina yaranan terminloro miiraciot etmoyimiz daha mogsads uygun olardiMatbuat dilinin terminoloji
sisteminin tohlili burada mocazlagmis idman terminlorinin do genis dairado islondiyini gostordi. Mos: “Ag-gdylar''in
hamiso oldugu kimi, "transfer bazar"ndaki passivliyi sargilonan futbola tosirsiz étiiso bilmazdi.” (“Futbol+” gozeti, 4
sentyabr, 2013-cii il) Burada "Ag-goylor" dedikdo “Inter” futbol komandasi nazarda tutulmusdur Ki, bu ranglor do bu
klubun geyimine aiddir. “Amma realliq budur ki, "tayyaragilor" hanudan yiiksokdo ugmaqdady” (“Futbolt” gozeti, 12
sentyabr, 2013-cii il). Burda da ‘“toyyarocilor” dedikdo, “AZAL” komandasi nozords tutulmusdur. Bu da
metonimiyanin bir formasi olan sinekdoxa sayilir. “Baki Olimpiadadan alini tizdii” ctimlosinds kiilliin bir hissasi
islonmisdir. Biitiin formada ctimlo belo olmalidir: Bak: sakinlori, Baki camaati, Bak idmangilar: Olimpiadadan alini
tizdii. Burada — motndo eyni zamanda “slini tizmok™ frazeologizmi , sinekdoxa (bodii tosvir vasitalorindan biri)
islonmisdir.Bu giin idman ictimai, siyasi vo modani hoyatin asas bir hissasini tutur. Bu eyni formada Azorbaycana da
aiddir. Udman ugurlarmnm istonilon bir dovlstin ictimai hoyatma tasiri faktoru artiq daniimazdir. Burada idman dilinin
comiyyatin miixtolif qurumlarma tosiri do goz qargisindadir vo onun terminoloji qati bu giin dilgilik elmini
maraqlandlran on aktual mévzulardandlr. “Bu arada Karyakinin haqqinda damgdzg'z Xatira turnirine  ¢ox
yaxmlagnusiq” (Xalq q.- Sergey Karyakin: “Viigar Hasimovun xatira turirinda oynamamaga manim manavi hagqim
yoxdur” - 09.04.2014).Miiasir kiitlovi informasiya vasitolori Vo bu sirada gozetlorin dilindo idman terminlorinin
miixtalif badii ifads vasitolorinin Vs fiqurlarin smolo gelmasinds istirakmin sahidi oluruq. Idman metaforalarma
miiraciot etmoklo siyasatgilor va ictimai xadimlor garsi torafs fiziki cohotdon zarar gotirmodon miibarizo aparmaq vo
golobo ¢almaq tendensiyasmna istinad etmis olurlar. Masalon: Moagalodo “Formula-1" avtoyiiriislori tizro diinya
cempionatmin rahbari Berni EKklstounun Azarbaycanmn bu tadbirs ev sahibliyi etmoasi ilo bagl fikirlori yer almigdir
(Azorbaycan-Berni EkKlstoun: Azorbaycan “Formula-1"in marhalo yarisimin kegirilmasine tam hazwrdir. 19 May
2014).

Yekun olarag deysk ki, terminoloji leksika digor dil vahidlorino nisboton daha ¢ox informasiya
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dastyicilaridirlar, onlardan istifado konkretliyin, yigcamligin vo lakonikliyin asas atributudurlar. Motnds heg bir asas
olmadan terminlordan imtina etmo nitqds, osarin dilinds dagiqliyi itirir. Vo yaxud da oger onlarin motnds hansi
sobobdon islodilirss vo leksik monasi anlagiimirsa, o informativ funksiyasmi yerino yetirs bilmir, naticods matnin
diizgiin anlagilmasia mane olur. Bu zaman hansisa oxucu tigiin nazords tutulmus motn tislubi cohstdon oxunmamis
galir. Termin biitiin iimumislok dil vahidlori Kimi motnda istifads zamam yerino diisdiikda, diizgiin istifado edildikdo,
miioyyan mogsada Xidmet etdikds tislubi mévge qazanir.
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CruieBble BO3MOKHOCTH CIIOPTUBHBIX TEPMUHOB
B a3epOaii/ZKAHCKOM SI3bIKe
Pesrome

TepmuHBL, Kak 1 BCe IPYrHe S3bIKOBbIE SMHHULIBL, MOTYT BbIPAXKaThCsl Pa3IMYHBIMU CTHIISIMU PEUH, 3aBHCHMO
OT MecTa uX ynotpednenust. B TaHHOM cTaThe HCCIeyroTCs BO3MOKHOCTH XY/IOKECTBEHHOTO U ITyOIUIUCTUYECKO-
ro cTuiel B azepOaiikaHcKoM si3bike. CyIecTBYIOT /IBa dTara 0T00pa TEPMUHOB B Xy/I0KECTBEHHOM CTHJIE — OT-
00p TepMHHA B COOTBETCTBUM C KOHTEKCTOM M IIEJIbIO; pa3MellIeHne TepMUHA B KOHTEKCTe Oepercs 3a OCHOBY. B
3TOM CITy4ae TepPMUHBI MOTYT UCIIOJIB30BATHCS IBYMsI CIIOCOOAMHU: SKCTEHCHUBHBIM U MHTEHCUBTHBIM.

Style features of sports terms in Azerbaijani language
Summary

Terms, like all other language units, can be expressed in different styles of speech, depending on where they are
used. This article explores the possibilities of fiction and publicistic styles in the Azerbaijani language. There are two
stages to the selection of terms in an artistic style - the selection of a term according to context and purpose; placement
of the term in context is taken as a basis. In this case, the terms can be used in two ways: extensive and intensive.
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